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deaitx). Tako sem pisal iz sledečega razloga, Francozi sami izgovarjajo vse končne 
soglasnike, če л-" nadet?»ja beseda začenja s samoglasnikom ali z nemim h; torej 
j Iii maramo (udi mi izgovarjati vsaj ondi, kjer je z njimi te.\no zvezan Lak samo-
glasnik, tedaj r genit. in ostalih sklonih; po take m bi bita v gen it,: S u bird za, Bor-
düzu. V no min. bi tuneli ostati pri Otersen i obliki: Subirit, Bor do; render (t ko 
smemo reči: ('icerön, Eatön za fat. Cie$ro, <'ato, smemo tudi reči Sitbirtt*, Bor-
d<')¥ za j ran'-. Sabine, Bordö; in to »t or it i je toliko pametneje, ker sicer bi hi! a 
prerelika s »težnja™ za ituradne h r aire, ko bi se v oglasnik pisal v gen it. itt ost ali/t 
uklonih, e ndrnin. pa ><>'• (Tudi j^ri besedi Paris se pri nO« kontni noglasnik 
izgoearja v iiont.: Pariz?,) 

Od tega pratila gltdč končnega soglasnika nem odstopil pri nmaglaseni 
končnici e*i ki sem jo pri rseh besedah izpvsiid, Ka primer; Lnrdf gen it. Lurda 
(Lourdea); Tcirb, genii. Tt'trba (Tarbts); Devoir, geni!. Denmfja (Itesmaresj. — 
Tako sem tudi pri nekterih besedah pustil končni <f: na printer: Rahind (Rouland) 
F.'dd (Fouldj 

Nosne <•. a in o, naj so pisani kakor koli r francoščini, pisal sem en, 
an, on, ali pred b in p: fm, trm, oni; — tako je adjek. Mompeljenki i; 
besede Montpellier. — Kdor se render bore spakovati nad francoskimi nositikr, slo-
bodlto nt t>. 

Narodne It ПЈ lin teke 3. zvezek jo ravno k;ir prišel na svet lo ; obseza t ret jo 
bukvi« ; „Kranjsko Obelit«-. Kdor k nima .Kran j ske Obelice4 , preskrbi t i jo edaj 
lebko ла male novce. Podpha j ino rodoljubno podjet je Krajčevo, ka te ro nam obeta 
slovensko književnost pomnožiti K mars ikatero lepo kn j igo! 

V par iškem Salonu se prične l- maja običajna razstava *lik, ki vabit j a 
vsako loto največjo pozornost vseh umetniških krogov. Kakor se nam poroča \a 

Pariza. udeležilo se jc bode k^kuL- navadno) lepo Število ^Jovaitskili umetnikov 
in tudi n as slovenski sl ikar j: J u r i j & n b i c razstavi podobo z imenom Avant 
III d iasš t 1 ' (pred lovom). Pivsdmot jo vzet in Normandije . Kiuetski mož se pri-
pravl ja JIH luv. a poprej pazljivo preiskuje svojo puško. stoječ v sobi pred od-
prtimi vrati , skoai katero se vlivajo solnčni žarki v sobo. — 0 zaiiimljivi tej 
razstavi nam jc obljubljeno daljše poročilo za J . j u b l j . Zvrni- : danes [e ie toliko 
omenjamo, <la je bila udeležitev ogromna : okoli 4 c s c t t i s o č slik je bilo ogla-
šeuih, odboi- postopal j;iko ligorozno in vzprejcl samo kaeih ЗУОО številk, 
med katerimi bode p a t prvikra t tudi umotvor s l o v e n s k e g a u m a ! 

J u m e e v Tu^omer v r e s t ™ prevrnili. Tugomer ni v vsakem obziru do-
vršena tragedija, a kljtibit temu ima neocenitcljuo l i terarno vrednost in pokojni 
Josip Jurč ič ju rekel sani ft neki priliki pisatelju teb vrstic, da je — čeravno 
^ii ne smatra a a najboljši spis svoj — nan j vendor ponosen. In res, ni ga v 
naši l i teraturi spisa, ki bi na f i ta te l ja napi-nril tu k globok vtis, ko J a tik* e v 
Tngomer. v katerem ^c nam tako J.ivo pred oči stavi nemška lokavost, neiskre-
nost in verolomnost Ker je to poslednji večji pesniški spis iz peresa nenadomest l j i -
vega ii;i m Ju r t iča, mogel hi se imenovati njegovo „labodsko perje- , kiijt.i v njeui 
nam živo slik;< občutke svojega, v politični borbi ка pravice slovenskega naroda 
in njegovega jezika ranjenega srca, 

NiiieniiL čl tateljstvu dob™ Kutini prclagatolj slovenskih del, g. Jos. 

f e n i ž f k. storil jo tedaj gotovo veliko uslugo li teraturi svojega naroda, da 

s i Digi ta lna kn j i žn i ca Sloveni j i 


